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Bazyliszek to stynny potwor nalezacy do europejskiego bestiarium. Krzysz-
tof Morta zwraca uwagg, ze cho¢ w dzisiejszych czasach ,,nie jest juz postrzega-
ny jako grozne zwierze, to nie dat si¢ zapomniec¢ i wyeliminowacé z kultury. Trafit
do $wiata mitow, legend i fantastyki i tu ma si¢ catkiem niezle”'. Wizerunkow ba-
zyliszka w kulturze (migdzy innymi w literaturze i malarstwie) powstato bardzo
wiele?. Z popularniejszych tekstow mozna wymieni¢ chociazby serie o Harrym
Potterze (J.K. Rowling przedstawita bazyliszka jako ogromnego weza) czy Wiedz-
minie (pojawia si¢ tam posta¢ bazyliszka, a takze kuroliszka?).

Potwor ten znany jest od bardzo dawna — jak czytamy w hasle stowniko-
wym, pierwsze wzmianki o nim pojawity si¢ juz w starozytnosci, migdzy innymi

I K. Morta, Czy bazyliszek rumpit saxa?, [w:] Paradoksologia w starozytnosci i Sredniowie-
czu, red. M. Wolny, M. Chudzikowska-Wotoszyn, Olsztyn 2017, s. 87.

2 Co ciekawe, taka nazwe nosi realnie istniejace zwierze — jaszczurka, ktorg mozna spot-
ka¢ miedzy innymi w Ameryce Srodkowej i Ameryce Potudniowej. Zob. m.in. terrarium.com.pl,
https://bit.ly/3wKbM4Y; https://bit.ly/3iwbCJA (dostep: 15.01.2020).

3 Jak czytamy w powiesci Pani Jeziora: ,,— Nie — Geralt uniést potwora wyzej, by rycerz
mogt si¢ lepiej przyjrze¢. — To nie jest bazyliszek. To jest kuroliszek. / — A jaka roéznica? / — Za-
sadnicza. Bazyliszek, zwany tez regulusem, jest gadem, a kuroliszek, zwany tez skoffinem albo
kokatryksja, jest ornitoreptylem, to znaczy ni to gadem, ni to ptakiem” — A. Sapkowski, Pani Je-
ziora, Warszawa 2001, s. 57.
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u Pliniusza Starszego, a cechg charakterystyczna bestii byt §mierciono$ny wzrok,
ktory przenikat mury; z czasem jego wizerunek skrystalizowat si¢ w posta¢ hy-
brydyczng — ,,czeSciowo kogucia z wezowym ogonem, powstajgca z jaja starego
kura wysiedzianego przez ropuche™. Obraz bazyliszka zmienial si¢ jednak przez
wieki® w literaturze europejskiej, a opowiesci o nim obecne byty w legendach do-
tyczgcych wielu miast — na przyklad Wiednia czy Wilna®. Problem z nomenkla-
tura powigzany jest z hybrydycznoscia (zmienng zaleznie od przekazow) potwora,
ktorego wedtug internetowego Stownika polskiej bajki ludowej mozna traktowac
rowniez jako wariant dwoch bestii: smoka i krola wezow’. Stworzenie to w litera-
turze polskiej zwiazane jest przede wszystkim z duzym o$rodkiem miejskim —
Warszawg®. Jak podaje dalej stownik:

Niewielka popularno$¢ bazyliszka w obiegu ludowym mozna wyttumaczy¢ jego pier-
wotng przynalezno$cig do bestiarium warstw wyksztatconych §redniowiecznej i wezesnono-
wozytnej Europy, w konsekwencji czego znany byt przede wszystkim w duzych osrodkach,
a nie na wsi, i kulturowo przynalezat do (dawnego) folkloru dworskiego oraz miejskiego.
W wypadku opowiesci o bazyliszku przynalezatby nie do ludowych podan wierzeniowych,
a raczej dawnych legend miejskich®.

Bazyliszek!? (jak si¢ wydaje — warszawska odpowiedZ na krakowskiego
Smoka Wawelskiego!!) juz w najstarszych zapisach legend warszawskich przy-
biera r6zne formy. Przedstawienie wszystkich wizerunkow tego potwora nie jest
jednak mozliwe ze wzgledu na ograniczong objgtos¢ niniejszego artykutu. Co
istotne, niejasny wyglad bazyliszka pozwala na swobodne wykorzystanie jego
postaci w pozniejszych wersjach tej opowiesci oraz innych tekstach kultury, dla-
tego tez interesujace wydaje si¢ nie tylko poréwnanie obrazu Bazyliszka z trady-
cyjnych zapiséw legend warszawskich (a to z nich przede wszystkim przeniknat

4 A. Mianecki, Bazyliszek, [hasto w:] Polska bajka ludowa. Stownik, red. V. Wroblewska,
https://bit.ly/3wKbZoM (dostep: 20.01.2020).

5 Wiecej na ten temat zob. K. Morta, op. cit., s. 87-106.

% Wiecej na temat pisza na przyktad: B.G. Sala, W upiornym laboratorium. Homunkulus,
golem, potwor Frankensteina, Mr Hyde i inni, Olszanica 2018; G. Leszczynski, Bazyliszki, syreny
i inne banialuki, ,,Guliwer” 1997, nr 5, s. 5-9.

7 Zob. A. Mianecki, op. cit.

8 Szerzej na temat wprowadzenia przestrzeni miejskiej do $wiata przedstawionego w ba$-
ni i terminu ,,.basn miejska” pisze migdzy innymi Katia Vandenborre w artykule ,, Basn miejska”,
czyli o tym, jak przestrzen miasta zmienita basn, ,,Rocznik Komparatystyczny” 3, 2012, s. 97-114.

® A. Mianecki, op. cit.

10°W niniejszej pracy zapis matg literg nazwy ,,bazyliszek” jest stosowany w odniesieniu do
bazyliszka jako gatunku, natomiast wielka litera do konkretnego jego przedstawiciela — Bazy-
liszka warszawskiego.

I Co ciekawe, Bazyliszek pojawia si¢ réowniez w Krakowie, migdzy innymi w powiesci Gra-
hama Mastertona Bazyliszek. To szczegdlny przyktad recepcji warszawskiej legendy w kregu an-
glojezycznym. Akcja zostaje przeniesiona w zupetnie inne miejsce — do Krakowa, co jest pew-
nego rodzaju gra autora z utrwalong na gruncie polskim tradycja, ktora traktuje Bazyliszka jako
stwora przynaleznego do Warszawy.
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on do omawianych przeze mnie przykladow ze wspotczesnej literatury, glownie
skierowanej do dzieci i mtodziezy), lecz takze analiza potwora pojawiajacego si¢
w postmodernistycznych tekstach przy jednoczesnym skonfrontowaniu go z pier-
wotnym przekazem. W artykule pod uwage wziete zostaty miedzy innymi Legen-
dy warszawskie. Antologia pod redakcja Julii Odnous oraz w wyborze Anny Mar-
ty Zdanowskiej, ktore prezentuja nam az sze$¢ tradycyjnych wersji tej legendy.
Przekazy te zestawiono z tekstami kultury wykorzystujacymi i przeksztatcajacy-
mi, w mniejszym lub wigkszym stopniu, wizerunek Bazyliszka: miedzy innymi
projektem Legendy Polskie Allegro (z e-bookiem Legendy polskie. Antologia oraz
filmem Operacja Bazyliszek), powiescia Rafata Kosika Felix, Net i Nika i putapka
nieSmiertelnosci oraz Ksiggqg Potworow Michata Rusinka. Umozliwia to przesle-
dzenie ewolucji tego stworzenia w literaturze i kulturze na gruncie polskim oraz
pokazuje, jak zmienia si¢ podejscie do utrwalonego obrazu w zbiorowej pamigci.
Literackie trawestacje pozwalajg bowiem na swobodne przekraczanie ustalonych
granic i stwarzaja okazje do tworzenia tekstow, ktore zaspokajajg pierwotne prag-
nienie opowiadania historii na nowo. Pierwowzor staje si¢ wigc ,,rekwizytornia do
dalszych reinterpretacji”'?. Takie dziatania mozna okre$li¢ mianem praktyk trans-
fikcjonalnych. Ksenia Olkusz zwraca uwagg, ze transfikcjonalno$¢ nie jest ,,forma
cytatu, lecz przeniesienia elementoéw tekstu stanowiacego pierwowzor w nowe $ro-
dowisko narracyjne, umozliwiajace odmienny od zroédtowego rozwdj fikcyjnego
$wiata, bohaterow, lokacji czy artefaktow w toku nowej fabuty”!3.

W antologii pod redakcja Odnous legendy warszawskie zostaty utozone chro-
nologicznie z uwzglgdnieniem klucza topograficznego. I tak w rozdziale Ulica
Krzywe Kofo odnajdziemy przekazy o najstynniejszym lokatorze tytulowego miej-
sca. W wersji Edmunda Jezierskiego czytamy: ,,to potwor, ktory legnie si¢ z jaja
zniesionego przez koguta”'4. Utwor bardzo szczegdtowo pokazuje, jakim ogrom-
nym zagrozeniem jest nieznany stwor, ktoérego boi si¢ cate miasteczko. Opis zabi-
tego przez Bazyliszka dziecka jest bardzo naturalistyczny: martwy chlopiec ,,byt
trupem zimnym i to tak zmienionym, ze nawet rodzona matka go nie poznata™'>.
W tym wariancie, aby pokona¢ potwora, nalezy ,,okry¢ si¢ zwierciadlang zbro-
ja 1 tak odzianemu zej$¢ do podziemi, gdzie zazwyczaj ukrywa si¢ Bazyliszek,
a wtedy on, gdy sam siebie w zwierciadle zobaczy, trupem padnie”'®. W zamian
za zwrocenie mu wolnosci wiezien Jan Trauer zglasza si¢ na ochotnika, by zabi¢
bestie. Gdy misja konczy si¢ sukcesem, wychodzi z podziemi, trzymajac w reku

12 W. Kostecka, Bas# postmodernistyczna: przeobrazenia gatunku. Intertekstualne gry z tra-
dycjq literackq, Warszawa 2014.

13 K. Olkusz, Transfikcjonalnosé w literaturze, ,,Zagadnienia Rodzajow Literackich” 61, 2018,
nr 1,s. 159.

14 E. Jezierski, Bazyliszek, [w:] Legendy warszawskie. Antologia, red. J. Odnous, Warszawa
2016, s. 59.

15 Ibidem, s. 58.

16 Ibidem, s. 59.
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,,zwierzatko wielko$ci kury, z szyja i tbem indyczym, a oczami zaby”!’, ktore poz-
niej zostaje spalone na oczach catego miasta. Stworzenie po $mierci jawi si¢ jako
przedziwne ,,zwierzatko” (nie straszliwy potwor), catkowicie juz niegrozne —
uzycie formy deminutywnej wskazuje na pozytywne zabarwienie emocjonalne.
W kazdej z interesujacych nas tu wersji Bazyliszek kojarzony byt z mocami
nieczystymi, ztem, lecz cecha ta uwidacznia si¢ réwniez w omawianym w dal-
szej czesci artykutu filmie Operacja Bazyliszek. W wariancie Oppmana czytamy:
Byt to niby kogut, niby waz. Glowe miat kogucig z ogromnym purpurowym grzebie-
niem w ksztalcie korony, szyje dtuga i cienka, kadtub pekaty, nastroszony, czarnymi piory
pokryty, i nogi kosmate, wysokie, zakonczone tapami o ostrych olbrzymich pazurach. Ale
najstraszniejsze byly oczy potwora: wytupiaste, okragte, do swoich $lepiéw podobne, jarza-

ce si¢ to na czerwono, to z6tto!s.

Opis ten mozna ocenic¢ jako duzo doktadniejszy i bardziej przerazajacy, stowa
,niby” czynig stwora jeszcze mocniej niedookreslonym, nieznanym i niemiesz-
czgcym si¢ w zadnych ramach. Kluczowe pozostaja oczy, ktdre sg ,,najstraszniej-
sze” — w koncu to one sg narzedziem do zabijania. W tej wersji skazaniec Jan
Slazak w zamian za obiecang wolno$¢ udaje si¢ do podziemi w celu zabicia Bazy-
liszka 1 pozniej triumfalnie przynosi na dragu straszliwego potwora. Aby zacho-
wac groze Bazyliszka, nie zamieszczono tu fragmentu o o$mieszajagcym niesieniu
go pod pacha (jak w wersji Jezierskiego).

W legendzie opracowanej przez Wande Chotomska czytelnik otrzymuje na-
stepujacy opis stworzenia: ,,Byt wielki, ogromny, miat skrzydta jak nietoperz, ogon
jak krokodyl, tapy zakonczone szponami i takie oczy, ze na kogo tylko spojrzat,
ten od razu zamienial si¢ w kamien”!®. Stwor wydaje si¢ olbrzymi, juz bardziej
podobny typowemu smokowi, w dodatku, by podkresli¢, jak jest niebezpieczny,
czytamy, ze nocami nie $pi, tylko wychodzi z lochow i przechadza si¢ po Warsza-
wie; spacer ten ma charakter niszczycielski:

Kamien na kamieniu, na kamieniu kamien, wszystko, co na drodze, zmiazdze, zgniote,

ztami¢. Moje skrzydla cigzkie i grube pazury, zerwg wszystkie dachy, porozbijam mury. To,

co bylo zywe, niech si¢ martwe stanie?”.

Potwor w tym wariancie to wielkie zagrozenie, uprzykrzajace zycie miesz-
kancom miasta; tak jak w legendzie o Smoku Wawelskim coraz wigcej $miatkow
probuje go zgladzi¢ i ponosi porazke, nie pomagajg rowniez ,,ofiary przebtagal-
ne” — kury, gesi i barany. Besti¢ pokonuje dopiero dziewczyna o imieniu Mag-
da, ktora rusza na ratunek swojemu bratu. Zabiera ona z soba do lochow lusterko,
a niczego si¢ niespodziewajacy Bazyliszek zostaje zamieniony w kamien.

17" Ibidem, s. 63.

18 A. Oppman, Bazyliszek, [w:] Legendy warszawskie..., s. 71.

19 W. Chotomska, Legenda o warszawskim Bazyliszku, [w:] Legendy warszawskie..., s. 96.
20 Ibidem, s. 96-97.
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Kolejne dwa warianty prezentuja podobne historie do tych juz omowionych.
Bazyliszek opisany zostaje w nich troche jak dinozaur, troche jak smok; jest strasz-
liwym potworem diabelskim, wyklutym z jaja zlozonego przez siedmioletniego
koguta i wysiedzianym nie przez kwoke, ale przez jadowitego weza?! itd. Pojawia
si¢ ponadto informacja, ze bestia pilnuje ukrytych skarbow, ktore kazdy chece zdo-
by¢. Widoczna jest zmiana w kreowaniu postaci Bazyliszka: najpierw byt potwo-
rem stanowigcym zagrozenie, gdy podejdzie si¢ do niego zbyt blisko, czyli naru-
szy si¢ jego terytorium — dlatego czesto byty to ciekawskie dzieci, ktore wpadaty
do jego legowiska; nastepnie u Chotomskiej Bazyliszka nalezy si¢ jak najszybciej
pozby¢, poniewaz utrudnia codzienne zycie (niszczy budynki, pozera ludzi itd.),
czyli wychodzi ze swojej strefy, a narusza czyjas$; pozniej za$ potwor jest w po-
siadaniu czego$ cennego — pilnuje skarbow — dlatego trzeba si¢ go pozby¢, by
zdoby¢ to, czego strzeze. Roznigcy sie od innych wariant, ktéry w nieco zartobli-
wy sposob traktuje temat Bazyliszka, to poemat autorstwa Jana Knothego Bajka
o0 Bazyliszku?> — grasujagcym w podziemiach potworem okazuje si¢ kot Pafnucy
nalezacy do jednej z bohaterek utworu.

W przekazach tradycyjnych niezmienny pozostaje zabdjczy wzrok potwo-
ra — wzrok, ktory usmierca i zamienia kazdego w kamien, jak czynita antyczna
meduza. Wyroéznia si¢ rowniez ulica Krzywe Koto, gdzie prawdopodobnie znaj-
dowato si¢ legowisko stwora. To, jak wazny byt potwor dla warszawskiej spotecz-
nos$ci, ma natomiast odzwierciedlenie w istniejacej do dzi$ restauracji Bazyliszek
na Starym Mie$cie?3.

Wspotczesne utwory, w ktérych pojawia si¢ Bazyliszek, nie zawsze sg po
prostu nowszymi wariantami utrwalonych legend, lecz renarracjami’, dowolnie
umieszczajacymi te posta¢ w odmiennych warunkach. Z tekstow, do ktorych za-
wedrowat Bazyliszek, nalezy wspomniec o pozycji dla mtodszych dzieci — Ksie-
dze potworow Michata Rusinka z barwnymi ilustracjami Daniela de Latoura. Te-
mat bestii zostat potraktowany w zartobliwym stylu przez autorow zaré6wno tekstu,
jak i ilustracji. Grozna bestia zostaje osSmieszona i zarazem oswojona, poniewaz
,,siusia w pieluchy” i ,,z buzi mu pachnie nietadnie”?’, nie ma si¢ wiec czego bac.
Jak stwierdza Violetta Wroblewska (przy okazji omawiania przemian wizerunku
smoka w literaturze ludowej), ,,niewykluczone, ze za sprawg literackiego obta-

2l Zob. Z. Nowak, Bazyliszek na Krzywym Kole, [w:] Legendy warszawskie..., s. 102—108.

22 J. Knothe, Bajka o Bazyliszku, [w:] Legendy warszawskie..., s. 81-95.

23 To kolejne potwierdzenie, ze na gruncie polskim Bazyliszek bardzo czesto przypomi-
na tradycyjnego smoka. Na stronie internetowej warszawskiej restauracji znajdziemy obraz zie-
lonego smoka w okularach i ubraniu. Zob. Restauracja Bazyliszek, https://bit.ly/3iuqzfb (dostep:
19.01.2020).

24 Jak podaje Kamila Kowalczyk: ,,poprzez renarracje rozumiane sg takie teksty kultury,
ktore bazuja przede wszystkim na zakorzenionym w masowej wyobrazni (tre§ciowym i gatunko-
wym) wzorcu” — eadem, Basn w zwierciadle popkultury. Renarracje basni ze zbioru Kinder- und
Hausmaérchen Wilhelma i Jakuba Grimmow w przestrzeni kultury popularnej, Wroctaw 2016, s. 6.

25 M. Rusinek, Ksiega potworéw, Warszawa 2016, s. [11].
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skawiania bestii dochodzi¢ ma do oswajania lekow czytelnikow”2°. Hipotetyczny
adresat dzieki takiemu przedstawieniu groznego potwora moze pozbyc¢ si¢ lgkow
przed tym, co nieznane. Kategoria grozy zostaje tutaj zatem ,,rozbrojona dziecig-
cym $miechem”?’,

Wizerunek zblizony do klasycznego, jednak réwniez niewzbudzajacy grozy,
zaprezentowata Nikola Kucharska w obrazkowej ksiazce Legendy polskie dla dzie-
ci w obrazkach®®. Potwor z glowa koguta i tutowiem smoka schowat si¢ w pod-
ziemiach ulicy Krzywe Koto i tam natrafiaja na niego Halszka i Maciek, pézniej
uratowani przez ojca w srebrnej zbroi.

Ciekawym przyktadem dajacym sposobno$¢ do przeksztatcenia tradycyjnego
wizerunku Bazyliszka pozostaje czwarta cze$¢ cyklu Rafata Kosika, zatytutowa-
na Felix, Net i Nika oraz putapka niesmiertelnosci, w ktorej autor we wspotczesne
przygody gtéwnych bohaterow wprowadza postaci z legend warszawskich. Poli-
cja szuka grasujacego po miescie potwora nazwanego przez mieszkancéw Bazy-
liszkiem (pojawia si¢ najczesciej w nocy i w dodatku w podziemiach Warszawy),
ktory tak naprawde okazuje si¢ maszyna z wszczepionym mdzgiem umierajacej
zony naukowca Knipszyca. Kreature pierwszy raz spotyka kanalarz i wystraszo-
ny nie umie opisa¢ jej wygladu; miejsce wystapienia tego zdarzenia od razu na-
suwa skojarzenia, ze ten nieznany stwor to legendarny Bazyliszek. P6zniej stwor
bedzie pojawiat si¢ miedzy innymi w metrze, w skladzie win — wcigz to miejsca
kojarzone z podziemiami. Posta¢ potwora z powiesci zachowuje potworng i nie-
naturalng hybrydyczno$¢, ktora miat w sobie Bazyliszek z dawnych przekazow —
w tym przypadku to mechaniczne ciato z moézgiem cztowieka. Robot ma trzy me-
try wysokosci, wielkie jak tyzka koparki dtonie, a z oczu/reflektorow wydobywa
si¢ zielone $wiatto. W mie$cie wzrasta strach przed nieznanym stworem, pojawia-
ja sie wzmianki na jego temat w telewizji i prasie — pokazany jest mechanizm
wzbudzania paniki przez media. Stwor okazuje si¢ jednak niegrozny i jak mowia
gtéwni bohaterowie — ,,jego jednym grzechem jest to, jak wyglada [...]. A wszy-
scy sie go boja, bo ta baba nazwata go bazyliszkiem”?°. Lustro uzyte w legendzie
do zabicia potwora tutaj przewrotnie stuzy do jego uratowania — folia termiczna
zastania obraz tazikowi, ktory szuka Bazyliszka, by go zgtadzic.

Posta¢ Bazyliszka taczona jest w tekstach kultury réwniez z powstaniem war-
szawskim, czego dowodem jest chociazby komiks Legenda o Powstaniu Tomasza
Pastuszki*?, zamieszczony w antologii pokonkursowej wydanej z inicjatywy Mu-
zeum Powstania Warszawskiego. Stwor, noszacy znaczace imi¢ Bazyli i bedacy

26 ., Wroblewska, ,,Od potworéw do znakéw pustych”. Ludowe demony w polskiej literatu-
rze dla dzieci, Torun 2014, s. 140.

27 Zob. K. Slany, Groza w literaturze dzieciecej. Od Grimmoéw do Gaimana, Krakoéw 2016.

28 N. Kucharska, Legendy polskie dla dzieci w obrazkach, Warszawa 2015.

2 R. Kosik, Felix, Net i Nika oraz putapka niesmiertelnosci, Warszawa 2009, s. 477.

30 T. Pastuszka, Legenda o Powstaniu, [w:] Powstanie ‘44 w komiksie. Antologia prac kon-
kursowych, koncepcja J. Otdakowski, Warszawa 2009.
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tutaj bohaterem pozytywnym, zostaje oslepiony przez hitlerowcow i traci swoj
$miercionosny wzrok, ostatkiem sit zamienia jednak umierajaca Syrenke w ka-
mien, tym samym czyniac ja pomnikiem i jednocze$nie symbolem Warszawy.
Natomiast Tomasz Bukowski uczynit stwora bohaterem swojej powiesci Obiekt
R/W0036, w ktorej przedstawil przygody Bazyliszka atakujacego zar6wno Niem-
cow, jak i Polakow podczas powstania warszawskiego?!.

Tradycyjne zapisy legend stuza wiec wspotczesnym tworcom jako punkt wyj-
$cia do stworzenia czego$ nowego>2. Takie podejscie widoczne jest rowniez w pro-
jekcie Legendy polskie, zrealizowanym pod patronatem Allegro (jednej z najwiek-
szych platform transakcyjnych online w Polsce). Jego tworcy starali si¢ stworzy¢
kompletne uniwersum, miedzy innymi krecac filmy krétkometrazowe czy opra-
cowujac dodatkowe materiaty, takie jak wywiady oraz covery starych, bardzo do-
brze znanych odbiorcom utwordow.

Film krétkometrazowy o Bazyliszku w rezyserii Tomasza Baginskiego, za-
tytutowany Operacja Bazyliszek (2016), skierowany — w przeciwienstwie do
Smoka (2015), pierwszej czesci projektu Allegro, opowiadajacej o Smoku Wa-
welskim — jest juz do starszego odbiorcy. Akcja dzieje sie w odleglej przysztosci,
a bohaterem filmu jest policjant Bogu$ Kolodziej, jeden z ostatnich Piastow (sic!).
Gtowne role powierzono Pawtowi Domagale i Olafowi Lubaszence. Jak méwi
Marcin Dyczak, dyrektor marketingu Allegro:

Potwory we wspotczesnej polskiej kinematografii pojawiaja si¢ bardzo rzadko, a nam za-
lezato na stworzeniu Bazyliszka na miar¢ naszych czasow, ktory nie jest z tektury czy plasti-
ku. Dlatego tej czesci animacji poswigcilismy duzo uwagi. W efekcie powstato skrzyzowanie
ptaka, gada i owada, zartobliwie przez nas nazywane ,,kurczakiem”3? — cho¢ tak naprawde
to potwor, nad stworzeniem ktorego pracowato wiele osob, aby w mozliwie najbardziej rea-
listyczny sposob przedstawié posta¢, ktora zamienia ludzi w kamien*.

Tworcy traktuja Bazyliszka jak stworzenie, ktore realnie istnieje i zagraza
spoteczenstwu, dlatego do walki z nim zaangazowane sg stuzby specjalne. Co cie-
kawe, potwor, jak przystato na wspotczesne czasy, zostaje zabity za pomoca spoj-
rzenia w telefon. Gra zaproponowana przez tworcow obejmuje nie tylko zmiane
fabuly i wygladu bohateréw, lecz takze pozwala zaistnie¢ na nowo utworom mu-
zycznym (dzisiaj juz niekiedy mniej popularnym). W czotowce filmu pojawia si¢
piosenka Nigdy wigcej Piotra Szczepanika, w ktorej wybrzmiewaja stowa ,,nigdy
wigcej nie patrz na mnie takim wzrokiem”, zyskujace tym samym nowe znacze-
nie. Podobnie dzieje si¢ z koncowym utworem — Moj jest ten kawalek podtogi

31 T, Bukowski, Obiekt R/W0036, Warszawa 20009.

32 Nalezy réwniez wspomnie¢ o licznych adaptacjach teatralnych (réowniez muzycznych) hi-
storii o Bazyliszku, nie sg one jednak przedmiotem szczegdtowej refleks;ji ze wzgledu na ograniczo-
ng objetos¢ artykutu oraz to, ze wymagaja innego instrumentarium badawczego i osobnej analizy.

3 W filmie wprost nazywany ,,kurczakiem na sterydach”.

34 A. Stachowiak, Bazyliszek zyje! Allegro przedstawia kolejng polskq legende, https://bit.
ly/3hLY1gK (dostep: 16.01.2020).
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w aranzacji Mateusza Schmidta i wykonaniu Andrzeja Donarskiego — ten, kto
podglada ,,strasznym okiem cyklopa”, to w domysle tytutowy Bazyliszek. Wyko-
rzystanie dawnych przebojow, ktore pozornie nie tacza si¢ z dang historia, pozwa-
la na odczytanie ich w nowym konteks$cie i zarazem powtdrne spopularyzowanie,
co jest dowodem na wielopoziomowe zabiegi tworcow.

Z kolei filmowa adaptacja skierowana do mtodszych odbioréw jest na przy-
ktad powstaty na podstawie wersji Oppmana jeden z odcinkow serialu Basnie i baj-
ki polskie, produkowanego w latach 2002-2009 przez TV Studio Filméw Animo-
wanych w Poznaniu dla TVP1%, pod tytulem Bazyliszek (2004). Ta animowana
wersja pozbawiona jest brutalnosci i grozy obecnej w Operacji Bazyliszek, a po-
twor przypomina niezbyt duzego koguta z ogonem weza i — podobnie jak w be-
stiariuszu Rusinka — zostaje tutaj w pewien sposob oswojony.

Filmom z serii Legendy polskie wy$wietlanym w portalu YouTube, gdzie cie-
szyly si¢ ogromng popularnoscig (w okresie prowadzenia niniejszych rozpoznan)*,
towarzyszyt rowniez e-book, w ktérym zawarte zostalo opowiadanie Spdjrz mi
w oczy Elzbiety Cherezinskiej, inspirowane legendg o Bazyliszku’. W tej futury-
stycznej wizji Polska powrdcita do systemu monarchicznego, a na tronie zasiada
Anna Jagielonka XIII. Niekonkretna przyszto§¢ zostata ubrana w tradycyjny ko-
stium — panstwo nazywa si¢ Krélestwo Polskie, pojawiaja si¢ rowniez elementy
zwiazane ze znang odbiorcy historia (miedzy innymi nazwiska i imiona krolow
oraz krolowych oraz stroje sarmackie). Wydarzenie, wokot ktorego osnuta jest opo-
wies¢, to wybdr przez krolowa przysztego matzonka i ojca nastgpey tronu. Jednym
z gosci na dworze jest tajemniczy chinski uczony — pan Li, wynajmujacy apar-
tament przy ulicy Krzywe Koto (sic!). Jak si¢ okazuje w dalszej czesci opowia-
dania, to naukowiec jest potworem chcacym podstepnie wykorzystac¢ i zaptodnié
krolowa, zdecydowang na przywrocenie starej dynastii za pomoca metody pana
Li, polegajacej na pobraniu materiatu genetycznego od jednego z dawnych kro-
l6w Polski i wyhodowaniu zywego plemnika na bazie wyabstrahowanego z nich
DNA. Znak szczegdlny Bazyliszka zar6wno w dawnych przekazach, jak i wspot-
czesnych nawigzaniach to u§miercajace spojrzenie, dlatego w wersji Cherezinskiej
pan Li swoj straszliwy wzrok ukrywa pod soczewkami, dzigki ktéorym moze na
co dzien normalnie patrze¢. Sposdb, w jaki autorka potraktowata posta¢ Bazylisz-
ka, dobrze oddaje dialog, ktory toczy si¢ miedzy panem Li a dwoma chtopcami:

35 Wiecej o filmowych adaptacjach basni i bajki ludowej oraz probleméw z tym zwigza-
nych na przyktadzie tego serialu pisze Violetta Wroblewska w artykule Filmowe adaptacje basni
i bajek ludowych. Problemy przektadu intersemiotycznego, ,,Dziecinstwo. Literatura i kultura” 1,
2019, nr 1, s. 9-29.

36 Swiadectwem tego jest migdzy innymi znaczaca liczba wyswietlen filmow na portalu You-
Tube. Przyktadowo film o Bazyliszku zatytutowany Operacja Bazyliszek ma prawie 8§ milionow
wyswietlen, a o Babie Jadze (pod tytutem Jaga) — ponad 6 miliondw (stan na styczen 2020 roku).

37 Szerzej na ten temat pisatam w artykule M. Niewieczerzal, Stare i nowe miasto. Przysztosé
bohaterow warszawskich legend, ,,Literatura Ludowa” 63, 2019, nr 1, s. 34-35.
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— Pan Li — Zachnat si¢ Pawet. — Co za banalny kryptonim bazyliszka! Jak wszyscy
dali$my si¢ nabrac!

— Jest pan wybrykiem natury — zadziwiajaco spokojnie powiedziat Piotr.

— Potworem poczgtym wbrew niej — dodat blizniak. — Jak w legendzie wyklutym
pewnie z koguciego jaja!

— 0, 0j, jacy zasadniczy! — za$miat si¢ Li. — Czy widzicie ogon, koguci leb i t¢ cala
reszte? Mozna to ujaé inaczej, bardziej wspotczesnie, mowiac, ze jestem...

— Supermenem? — roze$miat mu si¢ w twarz Pawel. — Jest pan wybrykiem natury
i wynaturza pan wszystko, czego si¢ tknie.

— Przeciwnie. Moja domeng jest doskonatos¢. Pigmalion chciat wyrzezbi¢ idealny ka-
mien i tchna¢ w niego zycie, ja bior¢ zycie i zamieniam w idealny kamien. To nie podlega
dyskusji’s.

Pan Li/Bazyliszek uznaje wigc swoja ,,potwornos¢” za doskonatos¢. Tak jak
Pigmalion zakochat si¢ w stworzonym przez siebie posagu, tak tutaj wydaje si¢, ze
dla pana Li idealem jest on sam. W tej renarracji to antagonista staje si¢ gtdwnym
bohaterem i zyskuje nowg historie, nastgpuje catkowite odwrocenie akcentow — to
nie on ma zosta¢ pokonany, cata intryga pana Li ma na celu bowiem opanowanie
Europy. Jednak i w tej opowiesci Bazyliszka spotyka ten sam los co w dawniej-
szych przekazach — zostaje pokonany i uwigziony w gabinecie luster, w ktorym
to ma spojrze¢ sobie w oczy, by przekona¢ si¢, kim naprawde jest: potworem czy
idealem?

Intertekstualne zabiegi budowania opowiesci prawdziwej, tworzenie prequeli
oraz sequeli, dopisywanie dalszych ciggéow, wydawaloby si¢ zakonczonych historii
czy negowanie tradycyjnej wersji — wszystkie te dziatania jednoczesnie buduja
kolejng opowies¢, wokot ktorej by¢ moze powstang nastepne, zupelnie nowe. Za-
sadne wydaje si¢ w tym miejscu powtdrne nawigzanie do koncepcji transfikcjo-
nalnosci, ktéra wyjasnia motywacje tworcow tego typu tekstow i czynniki deter-
minujace podejmowanych przez nich praktyk:

Kluczowy jest tu z pewnos$cig swoisty sentyment i §wiadomo$¢é wplywu, jaki na ksztatt
konwencji wywarly okreslone utwory, w tym te literackie, filmowe, komiksowe czy serialowe.
Ogromna rol¢ odgrywa takze odwolywanie si¢ do znajomego imaginarium jako zbioru moty-
wow, ktore mozna w dowolny sposob ze soba taczy¢ czy od§wiezac poprzez zaprezentowanie
ich z odmiennej perspektywy. Nie bez znaczenia zapewne pozostaje tez fakt, ze wiele tekstow
zawierajacych ikoniczne postaci konkretyzuje pewne uniwersalne regutly, dylematy i wpisanie
ich we wspolczesny dyskurs ma znacznie wigkszy sens niz wymyslanie nowych czy podejmo-
wanie prob osadzenia ich w zbiorowej $wiadomosci. Realizacje przywotujace znane postaci

sa zatem okazja do opowiedzenia na nowo, w odmienny sposob, czasem przewrotnie, kontrar-
nie, niekiedy za$ komplementarnie o bohaterach, ktorych kojarzy prawie kazdy odbiorca®.

Bazyliszek wedruje wige po réoznych miejscach, roéznych tekstach kultury.
Jednak prawie zaden z utwordéw nie przewiduje dla niego happy endu. Aby Swiat

38 E. Cherezinska, Spdjrz mi w oczy, [w:] Legendy polskie, red. M. Cetnarowski, Warszawa
2015, s. 60.

3 K. Olkusz, Narracje fikcjonalne na przyktadzie serialu Once Upon a Time, [w:] Narracje
fantastyczne, red. K. Olkusz, K.M. Maj, Krakow 2017, s. 84.

Literatura 1 Kultura Popularna XXVII, Wroctaw 2021
© for this edition by CNS



72 Marta Niewieczerzal

odzyskat rownowagg, konieczne jest zabicie odrazajacego potwora. Bazyliszek
w omawianych tekstach cechuje si¢ hybrydycznoscia, podlega rowniez wielu me-
tamorfozom 1 interpretacjom, aczkolwiek wcigz symbolizuje co$ zltego lub po-
twornego i nienaturalnego, co narusza porzadek §wiata. Transfikcjonalne praktyki
oraz zabawa z tradycja literacka powoduja, ze kazda opowies¢, a zarazem kazdy
potwor nie jest zastanym tworem, funkcjonujacym jedynie jako utrwalony obraz,
ale moze nadal egzystowac i jednocze$nie ewoluowac, a zarazem wyrazac te same
leki co dawne stwory.
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“I Take Life and Turn It into a Perfect Stone” —
the Story of the Warsaw Basilisk

Summary

The paper aims to examine images of the Basilisk in Polish children’s and young adult lit-
erature. It also compares the monster’s image known from traditional urban legends with its de-
pictions in their postmodern versions. In the original variants of the legends, this creature takes
various forms — supposed to be a monster that hatches from the egg laid by a rooster, it is often
described as an animal the size of a hen, with a turkey neck and head and a frog’s eyes; partially
a cock, partially a reptile, etc. The hybrid image of the Basilisk allows the elements of its charac-
teristics to be used in later versions of the story and its re-workings. The analysis herein focuses
on Legendy Warszawskie. Antologia [Warsaw Legends: An Anthology] (2016) which presents six
versions of the Basilisk’s legend. These texts are juxtaposed with the project “Legends of Poland”
by Allegro (e-book and a short movie Operacja Bazyliszek [Operation Basilisk]), as well as with
the novel Felix, Net i Nika oraz Putapka Niesmiertelnosci [Felix, Net and Nika and the Trap of Im-
mortality] (2007) by Rafat Kosik, and Ksigga Potworéw [ The Book of Monsters] (2016) by Michat
Rusinek. The author concludes that the Basilisk may be seen as a transfictional figure that tran-
scends the boundaries of the original storyworld, which shows that — as many other legendary
monsters — it should be seen not as a past phenomenon, but rather as something that still “lives”
in culture and constantly evolves.
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